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Warth Industria Servica GmbH & Go. KG = Drillberg » D-87980 Bad Me’ie'j‘aLUG ZUZU

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
« ITALY

LUCHNE+NAGEL Sl

Via dei Cictamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Qnantita dichizrata:
Quantita effetiivar -
Tipo Imbatlaggio:
Quantita Imballi;
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Belivery Number

Ship to Party
Sold to Party

Delivery Note Date
Print Bate

Shipping Type
Shipping Peint
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Your Sales Rapresentatwe
Davld Kommer

M 0170 633-6881
T 07931 91-2518
F 07931 914679 Al
E david.kommer@wuerth-industrie.conii™4E;

|

4
!
§

Your Contact In Bad Mergenthe]m el
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth
industrie.com

Dear Sir-or Madan: - __gé‘. o
i by &
e <2,
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: ——
Unloading Point 14249 -
Your Data Our Data ! 3 1
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372 ‘ P
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456903 “ 4": !
Date 01.07.2020 l o
Vendor No. 91000716 | B
Created by Stephanie l'(bhli
i
Line ltem No. pU* Co0 Quantity l
Ord. item Itern Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
30 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

AISCR-6RD-FLG-10,9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4305856633

Customer Item Number 9009070710 vy
No. of Packages 1%

TROEBE

Total Weight 546.5 KG™

|
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point ! R ,r
WKL2 g e

| R

* PU = Pack unit

Wuirth Industrie Servica GmbH & Co. KG - 97980 Bad Margeniheim - T +43 (0)7931 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerih-industria.com - www.wuserih-Industrie,

Address: Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergenthaim - County court Ulm HRA 630768
Unlimited pariner: Wirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, counly court Stutlgart HRB 550633

Managing Directors: Ralnar Blirkert, Ralf Gehringer, Martin JauB3, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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Delivery Number . 85078447
Page | iz
l —

DECLARATION |

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85079447 marked
in column CoO with E-'..’ originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with '

- 18, NG, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY. MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifk-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

| declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 06.07.2020
Johannes Schmitt
Origin representative

This document was created avtomatically and Is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery’? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the deliver'y note
header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb. i
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Transport Order y
P : ) /.

.
’&’g{. ittente N° partita IVA - Data / Date

A \l‘gender VAT-D-No.
| 10— TUL —2020
DHL FREIGHT~WURTH INDUSTRIE

via delle induskrie 1
ImEOQEO POZZUOLO MARTESANA (MI)

Indirizzo del luogo di carico {di ritira} Ordina di trasporto

Coflection address Odercode 1| ~DF—QO 15348

iy

Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
_ ‘ fmodn, —mokiva | DHL GLOBAL FORWARDING (]
o Tttt 1 pata Ve [piinewe [ Jmsiomn | POZZUDLO_MARTESANA (MILAN
Jdund L undeared Vi DELLE INDUSTRIE, 1
- (el e | [-20060 POZZUDLD MARTESEH
MAGNA ITALIA [ dog og. [ ddog o, Tel:+39 02 9[2I2—200
o Y | Fax:+329 oz 95252 801
via dei cielamini 4 e
I-70026 MODUSND DL
Assicurazione complamentare Numero di dossler
Inditizzo di consegna della merce Add|:{|una| transportl::surance I'Ej@nil EIFI?'}EEQ 19729
Delivery address yes a0
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurzre | Customer’s reference
Currency Valuefurlnswae BRI-FU-000027E
. - Terminal di amive Numero tefefonico
Dgﬁwiteminal Contact tel. + 29 / BO S315011
Marche e numeri Quantita imballaggio | Descrizione della merce Tariffa deganale Pesa lordo in ky Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
=1 | PAL | VARID 9713.0
FREE DOM, DUTY UNPRID, TAX UNFAID ey | Jomepesn krdo i
] Q. Q00 4. BO 92, 713. 00 9713.0
Bin, X on x anx m= mé LM
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari f Special instructions Allegati / Enclosures

-

U =, Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPOSTANT ='ﬂr§“ @tﬁa‘%ﬂnﬁnie
ks g “E Callection at sender Delivzgy to consignee Aceording to CMR, transport damages have to be noted mﬁﬂg&gﬂsﬁ gﬁﬁ ﬁ%ﬁb)ﬁ “Stim GIENTHMP@‘@A)
Q= upan delivery of the cons!%nment. amages nat vitible etemally shauldbe patifed iy clc ToYL
Z T | Data/Date Data 7 Date wiiting 10 the responsible EUROCONNECT terminal within %fegs &ttt del '
m
a1
[}
aé Orario / Time Orario /Time 1 3 | G
Q8
2 g Fitma delfautista / Driver’s signature | Finna del destinataria Nome di chi firma In stampatello - b a di \
E 0 Consignee's signature Consignee’s name In block letters i R‘. Cﬂ\f‘.,';'g: 3 éﬁ‘)n FE v t'té"
% . i s {
B - i . Lan
Qs \enifica su qualita e g

Tutte le spedizioni EUROCQJ\INE& sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




